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ДЖЕЙМС НОУБЛ 
ПЕШКА В ИГРЕ 
 Скрипнула входная дверь, и Винни подняла глаза от вязания.  - Это ты, Тетч? - спросила она.  - Да, родная, - донеслось из прихожей.  - Где тебя носило весь день? Уже второй раз за неделю ты исчезаешь, не сказав ни слова...  - Да, родная, - ответил Тетчер уже из кухни. Винни поняла, что муж попросту пропускает ее слова мимо ушей.  - Я подала на развод, - сказала она, чтобы проверить, так ли это.  - Да, родная, - последовал ответ. В дверях появился Тетчер, в руках у него была громадная ваза с алыми и белыми розами. - Никак не мог найти вазу.  - Что это?  - Тебе от меня, дорогая, - объявил Тетчер, поставив вазу на кофейный столик перед Винни.  - Спасибо, Тетч, они прелестные. - Винни отложила вязание и переставила несколько цветков, пытаясь соорудить из них букет покрасивее. Тетчер достал из кармана коробочку в подарочной упаковке.  - Это тоже тебе.  - Боже мой! - воскликнула Винни, явно польщенная.  - Ты сказала что-то о разводе? - спросил Тетчер, пока она разворачивала бумагу. Ответа не последовало. Винни Винни достала из коробки кулон на цепочке. Блеск бриллианта отразился в ее очках. Тетчер хихикнул. - Ты прощаешь меня за то, что я подарил тебе на годовщину свадьбы электропилу?  - Конечно, - Винни чмокнула его в щеку. - Помоги мне надеть эту прелесть. - Она долго вертелась перед зеркалом, а потом сказала то, чего Тетчер и ждал: - Но ведь нам такая вещь не по карману.  Он усмехнулся, глядя на ее отражение в зеркале.  - Ничего подобного. Я купил ее на доход от небольшого вклада, сделанного два года назад.  - Не помню никакого вклада.  - Тогда сядь, - он потянул ее к дивану. - Помнишь, мы судили да рядили, не вложить ли деньги в фирму Локнера?  - Да. И я была против. По-моему, среди его вкладчиков были бандиты.  Тетчер нервно потер руки.  - Это всего лишь предположение. Даже если и так, это еще не значит, что и сами работники фирмы нечисты на руку. У них был солидный портфель инвестиций...  - Ладно. И сколько же ты вложил?  - Всего две тысячи долларов. А доход составил полторы тысячи за два года. Вот это прибыль!  - Подумать только, на что могли пойти наши деньги! Возможно, их вложили в жульничество или азартные игры...  - Наши акции были абсолютно законные. У меня есть список всех компаний, куда были вложены наши деньги.  - Слава богу. - Винни немного успокоилась. - Теперь ясно, куда ты сегодня бегал. Отправился к Локнеру и взял деньги на эту цепочку.  - Хммм... Не совсем так. У Локнера я был в начале недели, когда получил от него письмо с предложенияем забрать вклад в связи со скорым закрытием компании. - Тетчер прокашлялся. - Но вот ведь какая штука: мне удалось забрать его только сегодня, поскольку на деньги был наложен арест как на вещественное доказательство в деле об убийстве.  - В деле об убийстве? - У Винни округлились глаза.  - Оказывается, Генри Барстоу, второй человек в фирме, был убит на автостоянке рядом с их конторой.  - Я не ослышалась? Ты сказал "второй"?  - Там у них всего трое сотрудников, считая секретаршу.  Винни недоуменно покачала головой.  - Ты вложил деньги в компанию, в которой всего три человека, а теперь одного из них, к тому же, угробили?  - Но мы получили неплохую прибыль... - промямлил Тетчер. - Слушай, Чарльз Локнер создал компанию три года назад. Поначалу дела шли из рук вон плохо, но потом он взял на работу плюгавого хмыря по имени Генри Барстоу, и тот оказался биржевым гением. Сидел затворником в своем кабинете, составлял графики, прогнозы развития разных предприятий. Он был очень нескладным и застенчивым человеком и предпочитал оставаться в тени. Прием клиентов и представительство осуществлял Локнер. Менее чем через год доходы немногочисленных вкладчиков компании начали расти как на дрожжах, вскоре фирма приобрела широкую известность, появились новые вкладчики, и Локнер нанял секретаршу, потому что сам уже не справлялся с работой.  - Странно, что крупные фонды не попытались переманить Барстоу к себе.  - Еще как пытались, - ответил Тетчер. - Только все вкладчики Локнера знали, что обязаны своим благополучием Барстоу, поэтому Локнер платил ему хороший оклад плюс комиссионные. И Барстоу был доволен. Теперь, после его гибели, Локнер решил свернуть дело и предложил вкладчикам помощь в продаже их долей.  - И ты принял его предложение, - проговорила Винни. Тетчер кивнул.  - Локнер продал мои акции, а вырученные деньги положил на счет компании. Но я не успел их забрать из-за убийства. Полиция арестовала все фонды до окнчания расследования, и мне пришлось обратиться туда, чтобы оформить запрос на свои деньги и получить их.  - Тебе повезло, - рассудила Винни, посмотрев на него поверх очков. Локнер мог заграбастать все деньги и скрыться в неизвестном направлении.  - Не в пример тебе, я верю людям, - высокопарно ответил Тетчер.  - Полиция нашла орудие убийства? Кто-нибудь задержан?  - Пока нет, но подозреваемых хватает. Ты сама сказала, что среди вкладчиков были люди, связанные с преступным миром. Видимо, последние несколько недель сведения о биржевом рынке грешили неточностями, и кое-кто из темных личностей начал терять деньги.  - Гениальный ум Барстоу дал сбой?  - Да, причем именно сейчас, когда на бирже наблюдается оживление. Удивительное дело.  Винни на минуту задумалась, потом вновь взялась за спицы.  - Тут я не вижу причин для убийства. Кого-нибудь еще подозревают?  - Эдит Барстоу, жену убитого. Генри был застрахован на крупную сумму. Говорят, полмиллиона.  - Ага! Это уже что-то.  - Страховка - не единственный мотив. Месяц назад Генри завел любовницу. Эдит могла грохнуть его из ревности.  Винни удивленно посмотрела на Тетчера.  - Локнер разрешил мне воспользоваться кабинетом Барстоу для проверки счетов перед их закрытием. Туда вошла секретарша, Сюзанна Уилсон. Прикрыв за собой дверь, она шепотом попросила нас проверить, не могла ли Эдит быть убийцей мужа.  - Почему она подозревает Эдит?  - Сюзанна была любовницей Барстоу. За два дня до его убийства произошло нечто странное. Они вдвоем отправились в "Звездный бар" на Пятьдесят первой улице. Ты знаешь это место, там по стенам развешаны фотопортреты бродвейских актеров. Сев за столик, они заказали коктейли, и тут вдруг в бар вошла Эдит Барстоу. Сюзанна уверена, что Эдит их заметила, хотя та и не подала виду. Она подошла к стойке и принялась наблюдать за ними с помощью зеркала позади бара.  - Но ведь там темновато, - сказала Винни, припоминая, как выглядит бар. Может, у Сюзанны просто разыгралось воображение?  - Я задал ей тот же вопрос. Кажется, на стене висела подсвеченная картина, и Сюзанна уверена, что хорошо разглядела лица. Кроме того, Генри подавал жене какие-то странные знаки, так, чтобы Сюзанна не заметила.  - Что за знаки?  Тетчер поднял большой палец.  - Вот так, будто "голосовал" на шоссе. Сюзанне показалось, что он жестом просил Эдит уйти. Спустя несколько минут она в большом смущении покинула бар.  - И Сюзанна считает, что Эдит убила мужа из ревности?  - Да. Только Эдит не могла его убить. В тот день она обедала с Локнером в ресторане неподалеку. Эдит просила его помочь положить конец роману мужа. Там их и застали полицейские, пришедшие сообщить об убийстве Барстоу.  - Стало быть, у обоих есть алиби, - сказала Винни.  - Выходит, что так. Мэтрдотель и официанты говорят, что во время убийства оба сидели за столиком.  Винни задумалась.  - Эдит Барстоу когда-нибудь приходила к мужу на работу?  - Кажется, нет. В тот день она впервые встретилась с Локнером.  Винни покачала головой.  - Одно мне непонятно. Почему Сюзанна и Генри закрутили любовь месяц назад, хотя проработали вместе более двух лет.  - Очень просто. Сюзанну Уилсон наняли два месяца назад, когда Локнер уволил прежнюю секретаршу.  - А почему он ее уволил?  Тетчер пожал плечами.  - Очень странно, - задумчиво молвила Винни. - Девушка работает в компании два года, и вдруг Локнер ни с того ни с сего увольняет ее. Тебе удалось с ней поговорить?  - С мисс Карло? Нет. Никто не знает, где она. С Генри у нее всегда были натянутые отношения из-за ее привычки наводить порядок в его кабинете и раскладывать все бумаги по полочкам. Он вечно не мог найти нужную. А мисс Уилсон ничего подобного не делала, и это ему нравилось. Разумеется, не только это...  - Хм... Ты был в кабинете Барстоу. Опиши его.  - Кабинет как кабинет. Все вверх дном, графики и схемы на полу и на стульях. На столе - телефон, калькулятор, стакан с карандашами и фотография в стальной рамке.  - Чья фотография?  - Эдит Барстоу. С надписью: "С любовью. Эдит".  Винни была разочарована. Она умолкла и опять принялась орудовать спицами. Потом вдруг замерла.  - Кажется, я знаю, кто убийца. Позвони Локнеру и скажи: я знаю, почему он уволил прежнюю секретаршу. Попроси его завтра в полдень прийти к нам.  Тетчер подскочил в кресле.  - Локнер? Нет, он не мог убить Барстоу. Во-первых, у него алиби. Во-вторых, смерть Барстоу означает конец его процветания. Почему ты думаешь, что он придет?  - Потому что знаю людей, - с улыбкой ответила Винни.  Локнер пришел во втором часу дня. Он нервничал, да еще и был не в духе.  - Что это за глупости вы говорите насчет моей прежней секретарши? сердито спросил он Винни. Но она ответила ему вопросом на вопрос:  - Где Генри Барстоу?  - Убит и похоронен.  - Откуда вы знаете? Вы не видели его более двух месяцев.  - Что за вздор!  - Зачем вы выдавали другого человека за Генри Барстоу? - спросила Винни, невозмутимо продолжая вязать. - Боялись, как бы вкладчики не узнали, что Генри Барстоу, от которого зависело их благополучие, как ветром сдуло? А бандиты могли пронюхать, что с ним исчезли и их денежки?  - Барстоу никуда не убегал. Кого, по-вашему, похоронила его вдова?  - Занятный вопрос, - сказала Винни. - Отвечу так: явно не мужа.  Локнер побагровел и встал со стула.  - Может, стоит предложить полиции эксгумировать тело? - продолжала Винни.  - Или вы сами расскажете, что произошло?  Локнер снова сел.  - Вы знаете это лучше меня, вот и рассказывайте.  - Хорошо, - согласилась Винни. - Генри Барстоу бесследно исчез около двух месяцев назад. Полагаю, с деньгами вкладчиков. Вам позвонила Эдит и сообщила, что муж бросил ее. Вы знали: бандиты не дадут вам житья, и решили что-то предпринять. Вероятно, выход предложила Эдит. Она была уверена, что муж вернется, но надо было найти человека, способного какое-то время играть его роль. Она дала вам его документы и фотографии, чтобы это подставное лицо воспользовалось ими. План был верный: Барстоу никто никогда не видел, разве что секретарша, но ее вы немедленно уволили, заменив Сюзанной Уилсон. Но когда стало ясно, что Генри больше не появится, возникли новые сложности: пытаясь вернуть деньги вкладчикам, вы наделали новых долгов. Когда полиция сообщила вам в ресторане об убийстве Барстоу, и вы, и Эдит знали, что убит ваш наемный актер. Тут Эдит рассказала вам о страховке и предложила опознать убитого как Генри Барстоу, пообещав возместить украденную мужем сумму из страховых денег. Этими деньгами вы решили расплатиться с вкладчиками и закрыть компанию. Вы спасли свою жизнь: вкладчики не были в обиде, у Эдит осталось достаточно средств. Пострадала только страховая компания... Я правильно изложила дело?  - В общем и целом.  - А Генри Барстоу хоронили в закрытом гробу?  - Да, - Локнер тяжко вздохнул. - Эдит отвезла тело в другой штат.  - Я так и думала. Вы с Эдит не могли допустить, чтобы кто-нибудь из родственников вдруг появился на похоронах и сказал: "Это не Генри". Не сомневаюсь, что вы больше никогда не увидите Эдит.  - Я поражен, - сказал Локнер. - Вы догадались обо всем, хотя не располагали никакими фактами.  - Боюсь, что вас ждут большие неприятности. Сами того не ведая, вы стали соучастником убийства.  - Что? - Локнер подскочил на стуле.  - Нанять актера предложила Эдит, не так ли?  Он кивнул.  - Вероятно, она же подсказала кандидата, который согласится участвовать в афере.  - Да, истинная правда.  - Я так и думала. И она пригласила вас в ресторан тем вечером, когда произошло убийство.  - Да. Она сказала, что есть серьезный разговор. В ресторане она показала мне письмо от мужа, пришедшее из Бразилии утром. Он грозился покончить с собой. Справившись у бразильских властей, она узнала, что несколькими днями ранее человек, похожий на ее мужа, повесился в гостиничном номере.  - Конечно, в том-то все и дело. Самоубийство. В этом случае страховка не выплачивается. Вот как она поймала вас на крючок. А убийство актера вроде бы счастливая случайность, которая могла помочь вам обоим. От вас требовалось лишь признать в убитом Генри Барстоу. Вкупе с опознанием трупа вдовой этого было вполне достаточно для страховой компании. Потом вы с Эдит выдумали предлог для встречи в ресторане, и любовная связь ее мужа была ни при чем: ведь Сюзанна встречалась не с Генри, а с актером.  - Войдите в мое положение... - взмолился Локнер. - Гангстеры...  - Я сочувствую вам, мистер Локнер. Вы стали пешкой в отвратительной игре, - тихо сказала Винни. - Вы думали, что в день убийства оказались в ресторане случайно? Нет, вы должны были обеспечить Эдит алиби. Кто более всех выигрывал от гибели обманщика? Неужели вы не понимаете, кто его убил?  Локнер схватился за голову.  - Неужели Генри Барстоу?  - Вот именно. Генри сейчас живет припеваючи со своей женой и сообщницей. И можете быть уверены, что они не в Бразилии.  - Ну, дорогая, - сказал Тетчер, когда прибывшая полиция увела Локнера, вот ты и распутала еще одно сложное дело. Когда ты догадалась, что эту аферу придумали упруги Барстоу?  - Когда ты передал мне рассказ Сюзанны о сценке в баре. Предположим, что, когда вошла Эдит, она была там с настоящим Генри Барстоу. Понятно, что муж и жена узнали друг друга. Совершенно необъяснимо то, что они не заговорили и не обменялись приветствиями. Нет, Сюзанна была там с актером, и Эдит знала об этом. Она не предполагала, что Сюзанна знает ее в лицо, поэтому сделала вид, будто просто заглянула в бар. Ей незачем было выступать в роли обманутой жены, привлекая внимание к себе и актеру.  - Ага! - воскликнул Тетчер. - Но Сюзанна видела ее на фотографии в кабинете Барстоу.  - Вот именно. Актер попытался знаком дать Эдит понять, что Сюзанна узнала ее и что надо уйти, но предварительно закатить бурную сцену. Но Эдит не смогла расшифровать его жестикуляцию и демонстративно вышла из бара.  - Теперь понятно, - сказал Тетчер. - Этот эпизод, внезапная утрата Барстоу деловой хватки, новая секретарша. Так ты и догадалась, что Генри Барстоу уже далеко.  - Да, но возникает еще один вопрос: почему Локнер не свернул дела сразу же после исчезновения Барстоу? А после убийства актера сделал это мгновенно. Ответ ясен: у него не было денег, чтобы расплатиться с вкладчиками, и он боялся возможного насилия. Бандит, который теряет много денег, опасен вдвойне.  - Хм, - молвил Тетчер. - Значит, деньги, которые я получил, украдены у страховой компании?  - Не смей! - вскричала Винни, хватаясь за цепочку.  - Их надо будет вернуть, - задумчиво продолжал Тетчер.  - Пожалуйста, не издевайся.  Он засмеялся.  - Успокойся, дорогая. Я уверен, что это наши законные деньги. Нет никакой надобности продавать цепочку, я просто пошутил.  Винни принялась распускать вязание.  - Что ты делаешь?  Она ухмыльнулась.  - Да вот, тоже решила пошутить. Свяжу тебе шарфик вместо свитера. 
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